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In den Staaten des Baltikums gibt es eine lange Tradition
des chorischen Singens. Im Nordosten Europas liegend
nehmen die Lander Litauen/Lietuva, Lettland/Latvija und
Estland/Eesti politisch wie klnstlerisch eine Mittlerposition
zwischen Ost- und Mitteleuropa ein. Trotz vieler histori-
scher, kultureller und landschaftlicher Gemeinsamkeiten ist
jedes Land doch von seiner eigenen Musikgeschichte und
der eigenen kinstlerischen Mentalitat gepragt.

Uber die Jahrzehnte der unfreiwilligen Zugehérigkeit zur
Sowjetunion hinweg bewahrten die baltischen Vélker ihre
nationale Eigenstandigkeit — die Kraft dazu schopften sie
nicht zuletzt aus tief verwurzeltem christlichem Glauben:
vorwiegend katholisch in Litauen (wie im benachbarten
Polen, zu dem eine enge staatliche Anbindung bestand),
mehrheitlich evangelisch-lutherisch in Estland (wo der
deutsche Einfluss starker war), wahrend es in Lettland
Katholiken, Lutheraner und Orthodoxe gibt. Zu dieser reli-
giosen Verwurzelung gehort ein reicher Schatz an Volks-
und Kirchenliedern, denn Gesang und ein hochstehendes
Chorwesen sind gerade bei den Balten eng mit dem natio-
nalen Bewusstsein verbunden. Dass Sangesfreude und
Chorkultur das Gemeinschaftsgefuhl starken, zeigte die
sogenannte ,Singende Revolution”: politisch-musikali-
sche Demonstrationen, die 1990/91 mithalfen, die politi-
sche Freiheit wieder zu erlangen. Einzigartig in Europa sind
die alle drei bis vier Jahre stattfindenden Chorfeste, bei
denen, insbesondere in Lettland und Estland, Gber 20.000
Sangerinnen und Sanger auf der Bihne stehen.

Typisch fiir die zumeist in Moll-Tonarten komponier
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The Baltic countries have a long tradition of choral singing.
Situated in north-eastern Europe, Lithuania, Latvia and
Estonia occupy, both politically and artistically, a central
position between eastern and Central Europe. Despite the
many historical, cultural and geographical factors which
they have in common, each country has its own musical
history and its own artistic mentality.

Over the many years of undesired subservience to the
Soviet Union the Baltic peoples preserved their national
identities — the power to do so derived to no small extent
from deeply-rooted Christian belief: predomin=~*v Catho-
lic in Lithuania (as in neighbouring Poland ~there
were close national links), mainly Prc’ | onia

(where the German influence is strer N
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Mikalojus Konstantinas Ciurlionis (1875-
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~ ¢ O% itleillustration on the choir book is by him. The

Q  .an people revere Ciurlionis, who as a master of
volic painting had visionary sight, as a national hero. In

the national choral school. Jazeps Vitols (1863-1948), a
pupil of Nikolaj Rimskij-Korsakov, by founding the Acade-
my of Music in Riga, laid the foundation stone of academic
music training in Latvia.

The spiritual reawakening after regaining political inde-
pendence led not only to renewed national consciousness,
but also to a growing interest in church music. The Esto-
nian Arvo Part, whose sacred choral music has since
become known throughout the world, came to symbolize
a new approach to ancient tonalities. A highly promising
young generation of composers have striven to forge a
bond between faith and music, with the emotional need
for inwardness and contemplation at its heart.
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Stichwortverzeichnis

(Ziffern = Nummern im Chorbuch)

Bitte, Vertrauen 18, 19, 27, 30
Erlosung, Rettung 18
Eucharistie 9, 29
Kirchenjahr
Advent, Weihnachten 14, 15, 23, 37
Passion 12, 16, 18, 20, 21, 26, 28
Grindonnerstag 12, 16, 22, 38, 39
Karfreitag 21, 26, 28, 35
Ostern, Osterzeit 36
Christi Himmelfahrt 5
Fronleichnam 9, 29
Lob, Preis 2, 4, 10, 11, 13, 20, 27, 34
Maria 3,6,7,8, 31
Nachfolge 13, 19, 33,39
Ordinariumssatze 1, 17, 24, 25, 32, 40-43
Psalmvertonungen 5, 10, 13, 18, 27, 34, 36

Die Komponistinnen und Komponisten )
Abaris, Leonidas (*1955 Zarasai/Litauen) )
1962-1973 Studium der Chorleitung an der Sr’
Kinste Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, 1973 <
Staatskonservatorium Litauen, beides Vilnine 1¢
leitete er den Méannerchor Sakalas; 1987-"
direktor am Volkskulturzentrum. Seit * VA
des Mannerchores Aras der Litauisch. © /2
mie und seit 1997 Musiklehrer und Che
Gymnasium in Vilnius. (Nr. 2% . AN
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Ame, lize (*1953 Riga’”"
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RN .zins Musik-
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M e Lo O\\ tenverbandes. (Nr. 2, 11)
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07 .allinn/Estland)

\‘ T "QJ(\ usbildung an Cello und Orgel am

U Q}Qo ibit in Tallinn. In Augsburg und Min-
7 % . Facher Orgel, Komposition und Diri-
X2 ,cnt der Universitat von Toronto und des

Y4 0’0 dian College of Organists. Mitglied der Cana-

N

‘OQ’ sue of Composers. (Nr. 37)

Py
N cf?o irlionis, Mikalojus Konstantinas (*1875 Varéna/

?\

citauen, 1911 Pustelnik bei Warschau/Polen)

1889-1893 Unterricht an der Orchesterschule des polni-
schen Fursten Michael Oginski in Plunge. 1894-1899
Studium am Warschauer Musikinstitut (Klavier, Kompo-
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sition), 1901/02 am Leipziger Konservatorium (Kompo-
sition, Kontrapunkt). 1904-1906 nahm er Malunterricht
an der Schule der Schénen Kinste in Warschau. 1907/08
war Ciurlionis in Vilnius als Chorleiter tatig, danach lebte er
in St. Petersburg. Die wechselseitige Beeinflussung von
Musik und Malerei ist ein besonders interessanter Aspekt
seines Schaffens. (Nr. 17)

Dubra, Rihards (*1964 Riga/Lettland)
Studium der Musiktheorie und Komposition an der Emils
Darzins Musikschule und an der Lettischer *Ausikaka-
demie. 1997 Master-Abschlussim FachKor ~ Orga-
nist an der katholischen Kirche Mater - - Riga.
Mitbegrunder der Schola CantorumP™
theorie und Komposition an der = o
(Nr.9,28,29,39,40-43)
\, . \, N - . N N /
Gaubas, Juozas (*1879 M ( oY)
11962 Los Angeles/K- - ~ )
Komponist, Orgar® ~
1899 Organisti~ _©
sus);ab189,°\/ TN .
nach Lita Y
Orches* o a, (O
194/ S le\)
woe . Q,k
. \ Q

Rom. @ skaune/Lettland)
NP2 aer Jazeps Medind Musikschule,
taatskonservatorium. Jermaks war

\/~te|*_ 8 1895-
S Dune Cz} Jl (Kauka-
YV e 20 Rickkehr
O nist, Chor- und
.aunas und Vilnius.
.und 1950 in die USA,

— / \\\A
N O\) .sikschulen in Rézekne (1962/63) und
© " und arbeitete als Toningenieur beim Letti-
chen (1964-1971). Von 1971 an Lehrer am
.ium in Riga, ab 1976 Dozent fir Komposition,
.8 auBerordentlicher Professor. 1992-1997 Lehrer

-/

/ s ;QO orgel an der Musikschule von Daugavpils. Organisator
- 2sui ‘/’2}\)’2’ s alljahrlichen Orgelfestivals in Tukmus. (Nr. 5, 6, 14, 27)

Jurjans, Andrejs

(*1856 Ergu/Lettland, 11922 Riga/Lettland)

Hornist, Komponist und Volksmusikforscher. Studium am
Konservatorium in St. Petersburg, 1882-1916 Theorie-
lehrer an der Musikschule der Kaiserlichen Musikgesell-
schaft in Charkow/Ukraine. In den Sommermonaten be-
reiste er seine Heimat. Spater veroffentlichte er die von
ihm gesammelten Volkslieder sowie seine Analyse der
Tonalitat und Harmonik des lettischen Volksliedes. (Nr. 19)

Kaéanauskas, Aleksandras (*1882 Kaunas/Litauen,
11959 Vilnius/Litauen)
Orgelstudium in Kaunas, ab 1902 in Riga mit den weiteren

Fachern Komposition, K'- = 7~~~ * Musiktheorie.

Ab 1911 Lehrerur danach
Organist an der k 9 wei-
tere Gesangsstud ‘ervon
C. Sasnauskas al¢ ‘atha-

rinenkirche. 192( ~ls
Organist an der
schule und Konst
personlichkeit w
toren, Organisato,

theaters. (Nr. 12, 26)
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Kaéinskas, Jeronimas (*1907 Vidukle/Litauen,

12005 Boston/Massachusetts, USA)

Komponist, Dirigent und Padagoge; Musikstudium am Kon-
servatorium in Klaipéda und am Prager Konservatorium,
danach Lehrer am Konservatorium von Vilnius. 1944 Emi-
gration. 1949 kam er in die Vereinigten Staaten und wurde
Organist und Chorleiter in Boston, wo er 1967-1986 an
der Berklee Musikhochschule unterrichtete. (Nr. 1, 36)

Karlsons, Juris (* 1948 Riga/Lettland)

Erste Ausbildung an der Ballettschule in Riga, 1963-67
Kompositionsstudium an der Emils Darzins Musikschule
und am Staatskonservatorium Riga, 1972 Diplom. 1968-
1976 Tonmeister beim Lettischen Rundfunk; 1976-1982
war er am Rainis Kunstlertheater tatig. 1989-1993 Vor-
sitzender des lettischen Komponistenverbandes, seit 1977
Lehrtatigkeit an der Musikhochschule. 1990-2002 Rektor
der Musikakademie Lettlands: seit 2001 leitet er dort die
Kompositionsklasse. (Nr. 7)

Kenins, Talivaldis (*1919 Liepaja/Lettland)

Komponist, Pddagoge und Pianist. 1940-1944 Klavier-
studium in Riga, Flucht nach Deutschland, 1945-1951
Musikstudium am Pariser Konservatorium, 1951 Emigra-
tion nach Kanada. Organist und Chorleiter der lettischen
Gemeinde St. Andrews an der Lutherischen Kirche in
Toronto. 1952-1984 Theorie- und Kompositionslehrer an
der Universitat von Toronto. (Nr. 20)
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Miskinis, Vytautas (* 1954 Vilnius/Litauen) )
Seit 1979 kunstlerischer Leiter des Knaben- und * -
chores AZuoliukas in Vilnius, bei dem er selbst . ©
jahriger seine musikalische Laufbahn began~ N. >
Professor fir Chorleitung an der Litaui )

demie und Président des Litauischen €~
Jahre lang leitete er den StaatlichenC ~ ./

klnstlerischer Leiter und erster Dirige < isc \\)
Chorfestivals. (Nr. 3, 8,10) - R <
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Naujalis, Juozas (*186° ~ Ler &
1934 Kaunas/Litaue A ¥
Komponist, Orgar s ’ \(\,oge. Stu-
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Kaup- VS fb.\ - (1911), der ersten
it v Qg\\ und einer Musikschule
(1< \ N i OO kschule unterrichtete er
e N : Q} deren Leiter. (Nr. 16, 22, 38)
R (\\) 1867 Kapciamiestis/Litauen,
Qo g/Russland)
N4 Qo arschau, Organist in Vilkaviskis und ab

\\ Y
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\,'b .crsburg. Neben einem Requiem und mehre-
-n komponierte er zahlreiche Werke fir Orgel
X" (fentlichte litauische Volkslieder sowie eine Samm-

qg@ aigener Lieder im volksttimlichen Ton. (Nr. 31)

si1sask, Urmas (*1960 Rapla/Estland)

Ab 1969 erhielt er Klavierunterricht; Studium an der Estni-
schen Musikakademie in Tallinn (bis 1985). Beschaftigung
mit dem gregorianischen Choral und mit Barockmusik.

4

/

Heute ist Sisask einer der bekanntesten zeitgendossischen
Komponisten Estlands. Einen GrofBteil seiner Inspiration
bezieht Sisask aus der Astronomie. (Nr. 4, 23, 24, 32)

Stivrina, Renate (*1985 Daugavpils/Lettland)
1992-1999 Klavierunterricht in der Kindermusikschule in
Daugavpils; Musikstudium mit den Fachern Orgel, Chor-
leitung und Musiktheorie an der dortigen Musikschule
(1999-2005), mit den Fachern Komposition und Klavier an
der Lettischen Musikakademie (seit 2005). Preistragerin
bei mehreren Klavierwettbewerben. Beim Ke~nositions-
wettbewerb fiir Chormusik in Aglona’ ~ 2005
erhielt sie den 1. Preis. (Nr. 33) S~

Tobias, Rudolf \
(*1873 Kaina, Insel von Hiium~- -
1893-1897 Studium der O~ ~
Rimskij-Korsakov) am K-~~~ =
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o teris, @ te/Lettland)
N e Q ioline an der Musikakademie in
7 ,&\ 1ss an der Litauischen Musikakade-
N ‘/O_\) 1970) und 1973-1978 Komposition in
4 + war er Ensemblemitglied verschiedener
\ 1Kammerorchester. 1996 wurde er zum ,,Main
C)Q des Stockholmer Festivals fir Neue Musik
. und erhielt den Herder-Musikpreis der Alfred-

/ \}O rer-Stiftung; dreimal wurde er mit dem ,GroRen

susikpreis Lettlands* ausgezeichnet. (Nr. 30)

Vasiliauskaité, Kristina (*1956 Vilnius/Litauen)
1975-1980 Studium der Facher Musikgeschichte und
Komposition an der Litauischen Musikakademie. 1979-
1980 Klavierbegleiterin an der Schule der Kiinste Mikalojus
Konstantinas Ciurlionis; 1980—-1983 Musikredakteurin beim
Litauischen Rundfunk und Fernsehen. Seit 1993 leitet sie
die Klavierklasse der Azuoliukas Musikschule in Vilnius,
wo sie seit 1996 auch Komposition lehrt. 1. Preis beim
4. Juozas Naujalis Wettbewerb fur geistliche Chormusik
2005. (Nr. 35)

Vrtols, Jazeps (* 1863 Valmiera/Lettland, 11948 Llubeck)
1880-1886 Studium der Komposition am St. Petersburger
Konservatorium bei Rim~' "~ - 17721918 leitete

er in dessen Nach* klassen.
Ab 1918 Dirigent ' grin-
dete er das Lettis 44 lei-

tete. 1944 Emigr. U sei-
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1 Jeronimas Kacinskas
1 Agnus Dei vt Kafinlas
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2 Alleluja v Tize Arme (*1953)

Text: Liturgie
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3 Alma Dei creatoris LT Vytautas Miskinis (*1954)
Tranquillo d =60

Text: geistliche Dichtung, 18. Jh.

1.Al - maDe-i cre-a-to - ris, sedet re -1i pec - ca-to-ris ma-ter cle-men - tis - si-ma,
2.Vir - go pot-ens etprae-cla - ra, su-per oO-mnes Vir - go ra - ra, par-tu vir-go cla - ri- or,
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Holde Mutter des gottlichen Schopfers, aber auch mildeste Mutter eines schula _uen Su

Erfiille in deiner Giite, was wir erbitten, mach uns stark in den Kémpfen, mildeste Mutter!
Machtvolle und erhabene Jungfrau, Jungfrau einzigartig iiber allen, du durch dein Kind so berithmte Jungfrau,
gib, dass wir ein reines Herz haben, zu deiner und noch vielmehr zu deines Sohnes tieferen Verehrung.
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4 Alleluja EE

Fuga Urmas Sisask (*1960)

Text: Liturgie
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5 Ascendit Deus Lv Romualds Jermaks (¥1931)
Text: Ps 47,6, Ps 136,1; Ps 47,9

_ Moderato
—
|4 | I | I I
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e - jus.Al-le - lu - ja, al-le-Ilu - ja, al-le - lu - ja, al-le - lu - ja, al-le -
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32 E— Tempo I
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Rechte: Carus-Verlag Stuttgart, 2007 Gott fahrt auf unter Jubel, der Herr beim Schall der Posaune.
Preiset den Herrn, denn er ist gut, und sein Erbarmen wihrt in Ewigkeit.
Carus 2.152 Der Herr ist Konig iiber die Volker, Gott sitzt auf seinem heiligen Thron. 13



6 Ave Maria Lv Romualds Jermaks (¥1931)
Text: Antiphon zur Vesper (vgl. Lk 1,28)

Andante religioso

—_— —
%ﬁtﬁq:préd' e = f—_’
¢ gF F ¢ : ﬁ £ F— 7
A - ve Ma-r1n - a gra - ti - a ple - na, Do - ¢ - nus

o ru - ctus ven - tris, fru - ctus ven - tris
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SN ) Qﬁ W‘m—W—F T I s S r—r 1
J— N \ Y ) \ — \ A - 1 ! 1 1 ! T 1 I!
=~ @ ST IS ' |
N \QO - cta-tus _ fru - ctus ven - tris, _ fru - ctus_ ven - tris__

/ T A\ \\ -
“\ ‘:: \" ‘ N O\
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f 51 l’;‘ F |% ? — F i p_

ma - ter De - i, ma-ter De - i, fi: R TR

Qo ho - ra, nunc

Piusosten._____—

Gegriiit seist du, Maria, voll der Gnade, der Herr ist mit dir.
Du bist gebenedeit unter den Frauen, und gebenedeit ist die Frucht deines ..ibes, Jesu..
Heilige Maria, Mutter Gottes, bitte fiir uns Siinder jetzt und in der Stunde unseres Todes. Amen.

Rechte: Carus-Verlag Stuttgart, 2007
Carus 2.152
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7 Ave maris stella Lv Juris Karlsons (*1948)

Text: St. Gallen, 9. Jh.

ma-ris  stel

vir - go, fe - lix cae - li por - ta. K g N N ° - ve
N N0
/ > N 7 C}Q/
=y
N —, \\/ kQ’
\ & ' | 4

Su - mens il - lud

i

mu-tans

pa - ce,

Y Q}QOQ’ Sol - ve vin-cla re - is, pro - fer In. man  roa - cis,

ma - la no-stra pel - le, bo-na cun - cta  po -
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- ter pa-ra tu - tum. Mon - stra te es - S§€

A - ve ma-rs Q,b\) - ma- ter
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4 e A | 2 o . '
B = ===C= . =
’, - \“\\\ S N\ . - & : &
TR R F
— N N & - - - men. m
I — e iy
. ; Q,QO —_|:#|F l.i' i | . —
- < /“'Z;&QO [ — —
S o
o
&

,SO gegrifit, du Morgenstern, Gottes holde Mutter, auf immer Jungfrau, selige H

o sie du annahmst das Ave aus Gabriels Mund, festige uns im Frieden, indem du ]

N Lose die Fesseln der Angeklagten, bring Licht den Blinden, vertreibe das Bose, 1
Gewihre ein reines Leben, bereite einen sicheren Weg.

Copyright 2003 by Musica Baltica Ltd., Riga
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8 Ave vera virginitas Lt Vytautas Miskinis (+1954)

Marienlob Text: geistliche Dichtung, 15. Jh.
Andante
_, Leggiero mp | > =

-ve ve-ra Vvir-gi-ni- tas, a-ve ve-ra vir-gi-ni - tas, a-ve Voo

Y rr . N ~ 3 . o
im-ma-cu-la - ta ca-sti - tas, __ a-ve, ] 4 \‘\\, cu - jus  pu-ri-fi-ca-ti-o.
s 4O O NN v S \)fb | | N . N
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im-ma - cu-la- ta ca-sti - N\ e C Ji-tas, cu - jus pu-ri-fi-ca - ti-o.
mp e )
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P Y
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mp e
=" = =&
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I < s QJ 1 L4 | T T T —/ 71 Y :E
- 7 /\\:L—‘(\b I T I | A a— 1
— <

_ O ma- ter De - i, me-men-to me-i.
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Gegriifiet seist du, wahre Jungfriulichkeit,
du unbefleckte Keuschheit,

deren Reinigung unsere Reinigung brachte.
O Mutter Gottes, gedenke meiner. Amen.

Carus 2.152  Rechte: Carus-Verlag Stuttgart, 2004
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GegriiBet seist du, dc 1€ Ui
die du wie der Morgenstern als aufgenendes Licht
der wahren Sonne vorausgehst.

O Mutter Gottes, gedenke meiner. Amen.

—ull UL
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9 Ave verum corpus Lv

Armin Kircher gewidmet

Sehr langsam Jd=10

Rihards Dubra (*1964)
Text: Liturgie, 14. Jh.
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32 rit. tutti a tempo .
_ P P poco crescendo tutti
i F’\. - " L — T - i I — T  — i T {
| | e I | | | I | I | | | | I | 1 | | I I |
== ) z f -
~ ) \./ et \_/ . v -—
— san - gui - ne, e - sto no - bis prac - gu - sta - tum__ in
% 'ﬂ - III -ﬂu I T L I n I n T
) ) I 1| I T ) ) I T ) 1| ) I T ) 1 ) T I I 1| 1|
1 1 T 1 T T 1 T T T T 1 1 T T 1 1 1 1 T T T 1
1 1 I O 1 # 'I 1 I I 1
< Sl g L 0 =
san - gui ne e - sto_ no - bis__ prae-gu - sta - tum__ in
| pm 4 p |
f dl > = f f I dl == f  E——
= f :"  —  — — I :" f i ]
Y san - - gui - ne, e - sto no - - - bis in mor -
e\, p .
O I | 771 I T I I PeY P L
°) I Je* o o o o S =
I 1 b o 1 1 1 I 1 1 1 a [
— O o/ 1 1 < -
xit san - gui-ne, € - - sto no - - bis AN \ ~,
U0 N .
39 possibile piano, e sempre . AN (\\ ) é
| mp | — P S NN
I . SN v N QO
i  — 1 T N \ Y \’b
T T || T 1 ] 1 T 1 1 T 1 1 1 PARNN N\, | K
| T, T J T . ! T NN / <
—_mor - tis____ ex - - mi - ne. O__ clemens, o pi-e. ~ A -
) . | ) . ﬂml p sempre Va < Y 0(—)
§ f I — f —— I ’?)3
mp

N
<
. B > /\' N \J. o__ cle-mens, o___ pi-e, o__ dul-cis,
SN : = =
RN = - — i i
. /Q}qx\ - e 0 dul - - cis
e N = | = o
T <N B R o I 3 o v
S ol ’Z)«\QJ - .4 0 dul - - cis
53 : - / ./QEQ utti tutti rit. al Fine f ——
| N VN Q0 J y e
= = - O ==
g _ / QJ 1 T | 1 1
A (\\30 su, Je - su, Je - sy,
) - N (9 f l —t— ll‘ ——1 l/‘ T
- % T 1 T T 1
N s ‘/\IQch 4 8= 8= —
\ ,3\{2)' _ o__ dul-cis Je - su,_ Fi - li_
BN NN 2 Ty T T T
e N i o £ |
,SOQ’ - su, fi - - 1
/ \)(_)Qo ©  — I I ]
Ve © — — e f
A o ©
Je su, fi - - i

Sei gegriifit, wahrer Leib, geboren aus der Jungfrau Maria, wahrhaft gelitten, am Kreuz geopfert fiir die Menschen,
aus dessen durchbohrter Seite Wasser und Blut floss; sei uns Stidrkung in des Todes Priifung.

Carus 2.152  Copyright by Musica Baltica Ltd., Riga
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10 Cantate Domino LT

Con moto d =120

Vytautas Miskinis (*1954)
Text: nach Ps 96,1-3

cresc. poco a poco
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Singet dem Herrn ein neues Lied, singet dem Herrn, alle Lande.

Singet dem Herrn und preist seinen Namen, von Tag zu Tag verkiindet sein Heil.

Seine Herrlichkeit kiindet unter den Heiden, seine Wunderwerke vor allen Volkern.
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11 Cantemus Lv

Serioso con amore o = 84

Ilze Arne (*1953)
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Lasst uns singen, denn Singen ist gut. Lasst uns singen, denn Singen ist angenehm.
Lasst uns singen, denn Singen ist liebreich.
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1 2 Chl‘istus faCtus est LT Aleksandras Kacanauskas

1882-1959
Text: Phil 2,8-9
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Christus war fiir uns gehorsam bis zum Tod, bis zun
Dabher hat Gott ihn auch erhoht und ihm einen Name. a1,
der erhaben ist iiber alle Namen.

Carus-Verlag Stuttgart, 2007
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. J Gaubas
13 Exaltabo te, Domine Lt 80 1962
Text: Ps 30,2-3
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Ich will dich preisen, Herr, denn du hast mich aus der Tiefe gezogen und l4sst meine Feinde nicht iiber mich triumphieren.

Herr, mein Gott, ich habe zu dir geschrien, und du hast mich gesund gemacht.
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14 Der Weg nach Bethlehem Lv

Romualds Jermaks (*1931)
Originaltext (LV): Valda Mora (1902-2001)

Ce!s uz Betlemi Deutsche Ubertragung: Nicole Nau 2007
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16 Ecce vidimus Lt

Andantino J = 80

Juozas Naujalis
1869-1934

Text: Jes 53,2.11.4.5
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_anut is.
Er nahm unsere Schuld auf sich und leidet fiir uns. Durch seine Wunden sind wir geheilt.
Wahrlich, er hat unsere Leiden getragen und unsere Schmerzen auf sich genommen.

Wir sehen ihn, doch er hat keine Schonheit mehr und keine edle Gestalt; ke.

an ihm,.
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17 Gloria vt

Mikalojus Konstantinas Ciurlionis
1875-1911
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18 Gott sei mir gnadig ek

Rudolf Tobias
Kahetsuslaul / BuBlied 1873-1918
Text: Ps 51,3-6a
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19 Herr s mein GOtt, leit uns Kungs un Dievs LV Andrejs Jurjans
LagSana / Gebet

1856-1922
Deutsche Ubertragung: Nicole Nau
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20 Ich preise diCh, Herr  Es sla vesu tevi, Dievs LV Talivaldis Kening (¥1919)

Text: Ps 146,2; Joh 3,16

Poco allegro ”f Deutsche Ubertragung: Nicole Nau
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21 Thr Tochter von Jerusalem EE
Jeruusalemma tiitred
Andante assai

Rudolf Tobias
1873-1918

Text: Lk 23,28
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Am Olberg betete er zum Vater: Mein Gott, wenn es moglich ist, so gehe dieser Kelch an mir voriiber! Der Geist ist willig,
aber das Fleisch ist schwach. Dein Wille geschehe. Wachet und betet, damit ihr nicht in Versuchung fallet.
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23 Jesus, der du in uns wohnest EE Urmas Sisask (*1960)
Weihnachtsgebet

Originaltext (EE): Agu Sisask
Deutsche Ubertragung: Matthias Hammerschmitt
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Urmas Sisask (*1960)

Text: Ordinarium
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Leonidas Abaris (*1955)

Unterlegung des Ordinariumstextes: GG
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26 J erusalem Surge LT Aleksandras Kacanauskas
1882-1959

Allegro moderato cum energico Text: Klgl 2,18
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Jerusalem, erhebe dich, tu ab die Kleider der Freude, bestreue dein Haupt m:
BuBigewand; denn in dir ward der Erloser Israels erschlagen. Lass Trinen au. . AugL A Des
Tag und Nacht gleich einem Sturzbach, und génne deinen Augen keine Ruhe!
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2] Laudate pueri Dominum Lv Romualds Jermaks (+1931)
Text: Ps 113,1; Ps 51,9.3

Moderato, festivo
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Lobet, ihr Knechte des Herrn, lobt den Namen des Herrn.
Gott, sei mir gnadig nach deiner Giite, tilge meine Siinden nach uc.aer Barmue .. gKkeit.

Rechte: Carus-Verlag Stuttgart, 2007
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28 O crux ave Lv

Rihards Dubra (*1964)
Text: Venantius Fortunatus

—_— pp poco a poco dim.
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spes_ u - ni-ca___ hoc pas-si- o0-nis tem-po-re hoc

NS {r \\/’&0’5’& r
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o &) oma_ ve-ni-am.__ (0] crux — a - ve,
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ﬁﬁ— | =) 5 i . O T p?co?poci‘(]dlm. f T — 1 T e
= N / Q} I - T T I I I - ] I -
RN 1 @ 1
z S it o
‘ - QOQ’(\ r l’r ? °.
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< X0
b o ' :
Lttt 1=ttt 11t -+t 1T1°¢
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O Kreuz, sei gegriifit, du einzige Hoffnung in dieser Leiden

Vermehre den Frommen die Gnade und schenke den Siinder. __oung.

Copyright 2002 by Musica Baltica Ltd., Riga
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29 Panis angelicus LV Rihards Dubra (*1964)
Text: Thomas von Aquin, 13. Jh.

Pa - nis an - ge-li-cus  fit pa-nis ho-mi-num, dat pa-nis ca&-li-cus fi - gu-ris

ter-mi - num. O__ res mi - ra- bi-lis,

. A\
d Jd dd4 I B~
Eﬁ:ﬁ:ﬁg“"ﬁ e e r:'.:'l/ N :—_\;' > b'%

=N | | : m},l T T

J€  PpO-sci - mus, sic nos tu

JA

'
li-mus, per tu - as se-mi-tas ducnos quo ten-di-mus ad

TN
.

hid |> cresc. ' Jr\ P

Das Brot der Engel wird zum Brot der Menschen. Das himmlische Brot gibt den Gleichnissen ein 2iel. O wunderbares Ge-
schehen! Der Arme, der Knecht und der Schwache empfingt den Herrn. Dich, dreifaltige und einige Gottheit, begehren wir,
suche uns auf, so wie auch wir dich verehren, auf deinen Wegen fiihre uns, dass wir zum Lichte streben, das du bewohnst.
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Péteris Vasks (*1946)

Text: Mt 6,9-13
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31 Salve Regina LT Ceslovas Sasnauskas

Ada
_ 4

1867-1916
Text: Marianische Antiphon
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il - los tu - os mi - se-ri-cor - des - cu-los ad nos
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?‘ Gegriifiet seist du, Konigin, Mutter der Barmherzigkeit, unser Leben, unsere

Zu dir rufen wir, elende Kinder Evas. Zu dir seufzen wir trauernd und weinel
Wohlan denn, unsere Fiirsprecherin! Wende deine barmherzigen Augen zu ur.
Und nach diesem Elend zeige uns Jesus, die gebenedeite Frucht deines Leibes.
O giitige, o milde, o siile Jungfrau Maria.
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32 Sanctus — Benedictus EE

Urmas Sisask (*1960)
Text: Ordinarium
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39 pit mosso
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33 Sl lillgUiS hominum Caritas numquam excedit LV Renate Stivrina (*1985)
Text: 1. Kor 13,1.4.7-8
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Wenn ich mit Menschen- und mit Engelszungen redete und hitte
so wire ich ein tonendes Erz oder eine klingende Schelle. Die Li
und freundlich, die Liebe eifert nicht, die Liebe treibt nicht Mutw
sie duldet alles. Die Liebe hort niemals auf.

Copyright 2007 by Musica Baltica Ltd., Riga
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34 Singet dem Herren ein neues Lied EE
Kiituse laul / Loblied

Maestoso d = 68-72

Rudolf Tobias
1873-1918

Text: Ps 98,1.3.4
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35 Tenebrae factae sunt Lt

Sostenuto J = 88

Kristina Vasiliauskaité (*1956)
Text: Mt 27,45ff.
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Es ward eine Finsternis, als die Juden Jesus gekreuzigt hatten. Und um die neunte
Mein Gott, warum hast du mich verlassen? Und er neigte sein Haupt und gab seinc
Mit lauter Stimme rief Jesus: Vater, in deine Hinde befehle ich meinen Geist.

Rechte: Carus-Verlag Stuttgart, 2007
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Jeronimas Kacinskas

36 Terra tremuit LT

¢

1907-2005

Text: Ps 76,9-10
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Die Erde erbebt und verstummt, wenn Gott sich erhebt zum Gericht.
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37 Weihnachtsnacht EE

Joulos

Moderato, semplice

Lembit Avesson (*1925)
Originaltext (EE): Lembit Avesson

Deutsche Ubertragung: Matthias Hammerschmitt
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1869-1934

Juozas Naujalis
Text: Mt 26,38

38 Tristis est anima mea LT
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39 Ubi caritas Lv Rihards Dubra (*1964)

Text: aus der Liturgie zum Griindonnerstag

dolcissimo e legatissimo, e quasi meditativo sempre d=5
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De-us i- bi est, De-us i- bi est

€ poco a poco cresc.
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N 0’& , Giite ist und Liebe, da ist Gott. Christi Liebe hat uns geeint. Lasst uns |
@0\ dirchten und lieben wollen wir den lebendigen Gott und einander lieben at
,SO Da wir allesamt eins geworden, hiiten wir uns, getrennt zu werden im Geis
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40 Kyrie Lv

Missa simplex

Rihards Dubra (*1964), 1999

Text: Ordinarium
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41 Gloria Lv

Rihards Dubra (*1964), 1999
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42 Sanctus —P R DAY Rihards Dubra (*1964), 1999
7o« > O
RN BN \(\b Text: Ordinarium
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43 Agnus Dei Lv

Rihards Dubra (*1964), 1999

J 54 Text: Ordinarium

- na no - bis pa - cem, do - na pa - -
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Titel (alphabetisch) Text / Komponist Lander* Besetzung Nr.
(wenn nicht SATB)

AgnusDei ............ .. ... . . Ordinarium / Jeronimas Kacinskas . . ... .. LT . 1
AgnusDei ......... .. ... ... Liturgie / Rihards Dubra . .......... LV o 43
Alleluja ... ..o Liturgie / llze Ame . . ......... ... .. LvV...... SMsATBB . . . . .. 2
Alleluja ... ..o Liturgie / Urmas Sisask. .. .......... EE. ...l 4
Alma Deicreatoris .. ........ ... ... .. ... 18. Jh. / Vytautas Miskinis .. ....... LT...... SAATB . ....... 3
AscenditDeus .................. Ps 47,6.9; Ps 136 / Romualds Jermaks ........ V..o 5
Ave Maria ................ ... . . . ... .. Lk 1,28 / Romualds Jermaks ........ V..o 6
Avemarisstella. . ................. St. Gallen, 9. Jh. / Juris Karlsons . ........... LV...... S,SATB ...... 7
Ave veravirginitas . . ....... ... 15. Jh. / Vytautas Migkinis ........ LT...... SAA - ...8
AVE VErUM COTPUS . o v e 14. Jh. / RihardsDubra ........... vV...... s )
Cantate Domino ...................... Ps 96,1-3 / Vytautas Migkinis . ..... ... r....
Cantemus . ............ .. ... ... ...... traditionell / llze Arme . . .............. V.. T
Christus factusest ..................... Phil 2,8-9 / Aleksandras KaCanauskas ... LT - ) NN .
Der Weg nach Bethlehem . ... ........... Nicole Nau / Romualds Jermaks . ...... < N . SN ’230
Eccevidimus ..................... Jes 53,2.11.4.5 / Juozas Naujalis . . . . ... NG N QJQ\ 16
Exaltabo te, Domine . ... ................ Ps 30,2-3 / Juozas Gaubas . . . .. P . P ; ) e .13
Gloria ........ ... ... i Ordinarium / Mikalojus K. Ciurlic’ < N LT ’?)3 ..... 17
Glofia ............ ... ... .. ... Ordinarium / Rihards Dubra . .(J ........ 41
Gottseimirgnadig . ................... Ps51,3-6a / Rudolf Tobias NN le ........... 18
Herr, mein Gott, leituns .. .............. Nicole Nau / Andrejs Ji” B g v 00 ............ 19
Himmlisches Leuchten / Dies seltsam Ahnen  Nicole Nau / Jazeps* - e @,b ............... 15
Ich preise dich, Herr ................... Nicole Nau / Taliv~" < 20
Ihr Téchter von Jerusalem ... ............. Lk23,28/ T Cas . @\Q .................... 21
Inmonte Oliveti .................. Mt 26,39.41.47 N P [ 22
Jerusalemsurge .. ... ...l Klgl21 \\\ﬁ T 26
Jesus, der du in uns wohnest ... ... M. Hammerf/ . o S S EE........ ... ........ 23
KYHE © v oo e oo e o~ O .. EE. oo, 24
KYFI v et on Qs I 25
KYTE oo Y A OQA. ........... Vo 40
Laudate pueri Dominum ......... N ) \ /j" QO Jermaks L. V.. 27
Missa simplex ................. e O pubra V.o 40-43
Ocruxave .................. Ver, 7 una. - " ardsDubra ........... V.o 28
Panis angelicus .. ....... SN2 <<§ <ihardsDubra ........... V.o 29
Pater noster ........ % T/ PeterisVasks ... Vo 30
Salve Regina ..... v 7o & .ion / Ceslovas Sasnauskas . . . . . . LT . 31
Sanctus - Benedict & turgie / Urmas Sisask. ... ... EE. ..o 32
Sanctus — Bene”’ : NN T S Q,((\ .. Liturgie / Rihards Dubra .. ......... V.o 42
Silinguishor -~ )~ A, r13,1.4.7-8/ Renate Stivrina .. ......... V.. 33
Singetdem: Qﬁ\’ ....Ps98,1.3.4/ Rudolf Tobias ............ EE.......... L 34
Tener —— NS fb.\ ...... Mt 27,45ff. / Kristina Vasiliauskaité . . . ... LT 35
Ter A (\ N .\ég\\ ......... Ps 76,910 / Jeronimas Kacinskas . . . . . .. LT 36
Trie || o \ 7 Ok ............ Mt 26,38 / Juozas Naujalis .. ......... LT . . 38
N L P Liturgie / Rihards Dubra ........... V...... SSATB ....... 39
‘ (\\30 .......... M. Hammerschmitt / Lembit Avesson .......... BE..ooo 37
T~ Q,Qo% gstland (Eesti), LT = Litauen (Lietuva), LV = Lettland (Latvija).
X
>

. /\ ,§\\’ .1 von Satzen aus diesem Buch ist gesetzlich verboten. / Photocopy

/ qg}ge’ vlisher will be happy to supply upon request in choral strength of settir
S . y
N _overbild: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis (1875-1911), Gemalde Zemaiciy |

.g liefert Einzeldrucke in Chorstérke bei Bestellung von Satzen, die nict

Samogitien/ Niederlitauen‘: / ,Wayside Crosses of iemaitija“), 1909. © M. K. (
Kaunas/Litauen (Inv. No. Ct-98; Foto: Artnas Balténas). Das Bild zeigt Wegkreu. ol Ue WUnis.
Machttibernahme besonders die Landschaft Litauens pragten.
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